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40 hadices del Imam Hādi (P) 
 

Datos personales 

Nombre: ʿAli ibn Muhammad al-Hādi 

Kunya1: Abu l-Hasan 

Epítetos: Hādi (el guía), Naqi (el 

purificado).  

Nacimiento: 15 de dhu l-hiŷŷa del año 

212 de la hégira (828 D.C.) 

Lugar de nacimiento: Sarya, cerca de 

Medina. 

Inicio de su Imamato: 30 de dhu l-

qa'da del año 220 de la hégira (835 

D.C.) 

Predecesor: Imam Ŷawād (P) 

Sucesor: Imam ‘Askari (P) 

Martirio: 3 de raŷab del año 254 (868 

D.C.) 

Lugar de martirio y donde se 

encuentra sepultado: Samarra, Irak. 

 

1  La kunya es un elemento de la onomástica árabe 

que consiste en nombrar a alguien no por su nombre 

de pila ni por su apellido familiar, sino por las 

palabras Abu (padre) o Umm (madre) seguido del 

nombre del hijo o hija mayor. 
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Causa de martirio: Envenenamiento 

Padre: Muhammad ibn ʿAlī ibn Mūsā 

(P) 

Madre: Samana al-Maghribiyya 

Hijos: Hasan, Muhammad, Husein, 

Ŷa’far.  

 



 

40 Hadices  

del Imam Hādi (P) 

 َ(السلامََهَیعلَ)ََیادَ الَ ََالإمامَ ََقالَ 
El Imam Hādi (P) dijo: 

َالج ورَ ََم نَ ََأ غل بَ ََهَ یفََالع دلَ ََز مانَ ََک انَ ََا ذ اََ.1
َوَََم نهَ ََذال کَ ََعل مَ ی َََیح تَ ََس وءَ ََبِ  ح دَ ََظ نَ ی َََأ نَََف ح رامَ 

َسَ یف  لَ ََالع دلَ ََم نَ ََهَ یفََأ غل بَ ََالج ورَ ََز مانَ ََک انَ ََا ذ ا
ََ.منهَ َذال کَ ََعل می َََلَ َماََا یََخَ ََبِ  ح دَ َظ نَ ی َََأ نََلِ  ح دَ 

Siempre que en una época la 

justicia prevalezca sobre la 

opresión, es ilícito desconfiar de los 

demás, a menos que se tenga 

certeza [de su maldad]. Y siempre 

que en una época la opresión 

supere a la justicia, es [ilícito] 

confiar en alguien, a menos que se 

tenga certeza [de su bondad].  

(Mustadrak al-Wasāʾil, t. 9, p. 146) 
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د ة 2َ ا لز  يَ  ا لْت م س واَ َ و  مُ  او ر تِ  اَ بِ  سْن َ ا لن  ع م َ ا لْق و اَ َ.
أ ق ْب ل َ َ ا لن  فْس  أ ن َ ا عْل م واَ َ و  ه اَ ع ل ی ْ لشُّكْر َ بِ  ف یه اَ

َأ مْن ع َش يْء َل م اَم ن ع تْ.َ  ش يْء َل م اَأ عْط ی تَْو 
Id hacia las bendiciones con 

bondad, y buscad el sustento [y 

aumento de bendiciones] 

agradeciendo por ellas y, sabed 

[que en cuanto] al alma, la 

aceptación de lo que se le da es 

mayor [que cualquier otra cosa], y 

su molestia por lo que no se le da 

[es también] mayor que cualquier 

otra cosa. 

(Bihār al-Anwār, t. 75, pág. 371) 

3.َ َالح زم  َبِ  خذ َت قدیم  َالت فریط   .َا ذک رَح س رات 
Recuerda los lamentos por aquello 

que por negligencia no hiciste, 

[compensándolos] con la toma de 

una decisión firme. 

(Mizān al-Hikma, t. 7, pág. 454) 
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م نَش ر هَ.4  .َم نَهان تَع ل یه َن فس ه َف لاَتَ 
No te sientas a salvo de la maldad de 

alguien que no conoce su [propio] 

valor. 

 (Bihār al-Anwār, t. 72, pág. 300) 

5َ ط ب یب  لاَ وَ َ ا هْل ک  ید یَ ب ین َ َ م صْر ع ک  َ ا ذ ک ر  َ.
.َ ف ع ک  َین ْ َوَلاَح بیب   یمنْ  ع ک 

Piensa en el momento en el que 

estés agonizando ante tu familia y 

en el que no haya ni un médico que 

[pueda] impedir [tu muerte] ni un 

amigo que te [ayude] ni beneficie 

[al respecto]. 

(Bihār al-Anwār, t. 75, pág. 370) 

ع ل ي 6َ س ی  د يَ َ سَ  عْت  َ ق ال  َ د ل ف  بْن َ الص قْر َ َ ع ن  َ.
َم نَْ َالر  ض اَعلیهَالسلام:َ»ی  ق ول  َع ل ي   بْن َمُ  م د َبْن 
ق بْْ َ ف  لْی  ز رَْ َح اج ة َ ت  ع الَ  َ و  َ ت  ب ار ك  اللَّ  َ َ إ لَ  ل ه َ ك ان تَْ
َ َع ل ىَغ سْل  َه و  َو  ج د  ي َالر  ض اَعلیهَالسلامَب ط وس 
َ َاللَّ  َح اج ت ه َفِ  َلْی سْأ ل  َو  ه َر كْع ت یْن  َع نْد َر أْس  َلْی ص ل   و 
أ وَْ َ م أْثَ   َ فِ  ی سْأ لَْ َْ ل  م اَ ل ه َ َ یب  ی سْت ج  ف إ ن ه َ ق  ن وت ه َ
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َالجْ ن ة َ نَْب ق اع  ع َق بْْ ه َل ب  قْع ة َم  َإ ن َم وْض  َو  م  ق ط یع ة َر ح 
َأ ح ل ه َد ار َ َالن ار َو  م ن  َأ عْت  ق ه َاللَّ َ  َی  ز ور ه اَم ؤْم ن َإ لا  لا 

َالْق ر ار «َ.
Quien tenga una necesidad ante 

Dios, debe hacer el baño ritual 

completo y visitar a mi abuelo el 

Imam Rida (P) en Tus2 y realizar 

dos ciclos de oración al lado de la 

cabeza del noble Imam (P) y pedir a 

Dios por sus necesidades en el 

qunūt.3 Y mientras su petición no 

sea pecado ni [tenga que ver con] 

romper los lazos familiares, su 

súplica —ciertamente— será 

respondida. En verdad, el lugar 

donde se encuentra su tumba es un 

 

2  Antigua ciudad que fue reemplazada más tarde por 

una nueva, llamada Mashhad, que se desarrolló 

alrededor de la tumba del Imam Rida (P), a la que 

millones de musulmanes chiítas de todo el mundo 

peregrinan anualmente. 
3  Imploración que se hace en la oración y que 

consiste en elevar juntas las palmas de las manos 

hasta la altura del mentón y dirigir una súplica a 

Dios, generalmente antes de la inclinación del 

segundo ciclo. 
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pedazo del Paraíso y ningún 

creyente lo visita, sin que Dios lo 

libre del fuego [del Infierno] y lo 

haga habitar en la morada la paz. 4 

 (Āmālī Sadūq, pág 588) 

د ه َلهَ.7  .َا ظْهار َالشیَقبلَا نَْیسْت حْک م َم فْس 
Revelar una cosa antes de que se 

[haga o] consolide es la ruina de esa 

cosa. 

 (Tuhaf al-'uqūl, pág. 457) 

ط ون َع ل یه .8َ َالس اخ  کَ ث  ر  ه  َع نَن فس   .َم نَر ض ی 
Quien se sienta satisfecho de sí 

mismo, será objeto de mucha 

indignación [por parte de la gente].  

 (Bihār al-Anwār, t. 17, pág. 215) 

م ن9َْ َ أ كْث  ر  ق دَْ َ َو  ل ش خْص  الس لا م َ ع ل یْه َ َ ق ال  َ .َو 
ثْ ر ة َ ف إ ن َك  َ ش أْن ك  م اَ ع ل ىَ أ قْب لَْ ع ل یْه َ ا لث  ن اء َ َ إ ف ْر اط 

 

4 Hadiz tramsitido por Saqr ibn Abu Dulaf quien lo 

oyó directamente del Imam Hādi (P). 
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َ یك  أ خ  م نَْ َ ح ل لْت  إ ذ اَ َ و  ا لظ  ن ة َ ع ل ىَ ی  هْج م َ َ ا لْم ل ق 
َا لن  ی ة .َ َح سْن  َإ لَ  َا لْم ل ق  َا لث  ق ة َف اعْد لَْع ن  َمُ  ل    فِ 

Le dijo el Imam (P) a una persona 

que lo había adulado 

excesivamente: 

Ocúpate de tus asuntos, porque la 

adulación excesiva genera 

desconfianza, y si un hermano ha 

confiado en ti, en vez de adularlo, 

ten buenas intenciones hacia él.  

 (Bihār al-Anwār, t. 78, pág. 370) 

َرایه َف اجَْ عَْلهَطاع ت ک َ.10 َو د ه َو  َ.َم نَْجَ  ع َل ک 
Manifiéstale tu obediencia a quien 

te manifiesta su amistad y opinión. 

 (Tuhaf al-'uqūl, pág. 483) 

د ه َ.11 َ.َا لحْ کْم ه َلاَت  نْج ع َفیَالط باعَالفاس 
La sabiduría no deja huella en 

[aquellos cuya] naturaleza es 

corrupta. 

(Bihār al-Anwār, t. 75, p. 370) 
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ع ند َالله 12َ َ ف  ه و  خوان ه َ الدُّنیاَلا  ف یَ ت واض ع َ م نَ َ.
َح ق ا .َ َأ ب یَطالب  َبن  َم نَشیع ة َع ل ی   د یقین َو  َالص   َم ن 
Quien es humilde con sus hermanos 

en este mundo es [considerado] ante 

Dios uno de los veraces, y es uno de 

los verdaderos chiitas de ‘Ali ibn 

Abi Talib (P). 

(Al-Ihtiŷāŷ, t. 1, p. 460) 

َا خ ر ون َ.13 ر  َخ س  َر بح َفیهاَق وم َو   .َأ لدُّنیاَس وق 
El mundo es un mercado en el que 

unas gentes ganan y otras pierden. 

(Mustadrak al-Wasāʾil, t. 9, p. 512) 

ح تی14َ ت ک بْ  َ ا خْذ ه ،َ الْیم َ وَ اللهَ َ م کر  َ ا م ن  منَ َ.
بین ه َ علیَ م نَْکانَ َ ا مْر ه ،َو  َ بهَقضاؤهَوَناف ذ  یح ل َ
وَ َ ق ر ض  لوَ وَ الدنیاَ َ م صائ ب  علیهَ هان تَْ ر ب ه َ م نَْ

. ر  َن ش 
Quien se sienta a salvo del plan de 

Dios y de Su doloroso castigo, será 

arrogante hasta que se cumpla Su 

decreto y se implemente Su 

mandato, y quien sea firme y 
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constante con la guía de Dios, las 

desgracias del mundo le serán 

ligeras, incluso si [su cuerpo] fuese 

cortado [en pedazos que luego 

fueran] dispersos [por todas partes]. 

(Tuhaf al-'uqūl, pág. 483) 

15َ ط یب  فیَ یز ید َ الج وع َ َ و  َ ل لْم نام  ا ل ذَُّ َ ا لس ه ر  َ.
ََ. َالط عام 

Quedarse despierto [trabajando 

hasta cansarse] hace que el sueño 

sea más placentero, así como sentir 

hambre permite disfrutar más la 

comida.  

(Bihār al-Anwār, t. 75, pág. 379) 

َالم خل وقین 16َ َب س خ ط  .َم نَأطاع َالخال ق َف  ل مَی بال 
س خ ط َ ب ه َ یح  ل َ أنَ َ ف لی یق ن  الخال ق َ َ أسخ ط  م نَ َ و 

َالم خل وقین .َ
Quien obedece al Creador, no le da 

importancia a la cólera de las 

criaturas, y quien encoleriza al 

Creador [debe] tener la certeza de 
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que la cólera de las criaturas 

[también] le alcanzará. 

(Safīnat al-Bihār, t. 2, p. 343) 

ال تی17َ لن  عم ة َ بِ  م نه َ لشُّکر َ بِ  أسع د َ َ أ لش اک ر  َ.
َ و  ن ع م َ َ الش کر  وَ م تاع َ الن  ع م َ لِ  ن َ َ الش کر  َ أوج ب ت 

َع قبیَ.
La persona agradecida es más feliz 

por la gratitud que por la bendición 

[que provocó su gratitud], porque 

las bendiciones son los bienes de 

este mundo y la gratitud es la 

bendición de este y del otro mundo. 

(Bihār al-Anwār, t. 75, p. 365) 

َم نَأطاع َالله َی طاع َ.18 ی  ت قیَو  َات  ق یَاللهَ  َ.َم ن 
Quien tema a Dios será temido y 

quien obedezca a Dios será 

obedecido. 

 (Bihār al-Anwār, t. 68, pág. 182) 

م ن 19َ خ ی َ َ الع تاب  َ و  َ الث  قال  م فتاح َ َ ألع تاب  َ.
َالح قد َ.
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El reproche es la llave de la 

molestia, pero es mejor reprochar 

[algo a alguien que sentir] rencor 

[por él].  

(Bihār al-Anwār, t. 75, pág. 370) 

20.َ َ.َم اَاستَ  ح َذ وَالح رص 
El codicioso no conoce la calma. 

 (Mustadrak al-Wasāʾil, t. 12, p. 62) 

ا ل ی21َ َ داع  َ، الع لم  َ ط ل ب  ع نَ َ صار ف  َ ألع جب  َ.
.َ َالج هل  َو   الغ مط 

La fascinación es un impedimento 

para la búsqueda del conocimiento 

y conduce al desprecio y a la 

ignorancia. 

 (Mizān al-Hikma, t. 6, p. 46) 

ت واض عا،22َ َ الن اس  أش دَُّ الِ نب یاء َ أفض ل َ ن ب یناَ َ.
کَن  ف ا کَف ا،َوأ من  ع ه م لما،َوأ نداه م  .أعظ م ه مَح 

Nuestro Profeta, el mejor de los 

Profetas, fue el más humilde entre 

la gente, el más tolerante de ellos, el 
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más generoso [y el que más] los 

protegió. 

 (Kashf al-Ghumma, t. 4, pág. 26) 

م ن23َ ع لیَ َ و  َ ل ک َع جز  ع لیَم نَلاتَ  َ ا لغ ض ب  َ.
َل ؤم .َ ل ک   تَ 

La ira contra aquellos sobre los que 

no tienes poder es debilidad y [la 

ira] contra aquellos sobre los que 

tienes poder es bajeza. 

(Mustadrak al-Wasāʾil, t. 12, p. 12) 

24َ الن عیم  َ م ن  َ الم وت  ا ل یه َ ی  ؤ د یَ ماَ ع ر ف واَ ل وَ َ.
َأح بُّوه َأش دَُّماَی ست دعیَالعاق ل َالحاز م ََ لِ  ست دع وه َو 

َ. َالآفات   ا لد واء َل د فع 
Si supieran la dicha a la que 

conduce la muerte, la buscarían y la 

amarían más que un hombre 

sensato cuando busca —con 

determinación— un remedio para 

curarse de su dolencia. 

(Ma'ānī l-Ajyār, pág. 290) 
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25ََ تی. َمُ  ب یناَََب ض ع فاءَ ََالْق و ام ونَ ََشیع ت ناََع لماءَ ََيَْ 
َم نَََْت سْط عَ ََو الْانْوارَ ََالْق یام ة َ،ََی  وْمَ ََو لای ت ناََو أهْلَ 

 .َتیجانِ  مَْ
Nuestros sabios chiitas, son aquellos 

que protegen a los débiles de 

nuestros seguidores y resuelven 

[sus] problemas. Ellos vendrán en el 

día de la resurrección [portando] 

coronas que resplandecerán. 

(Bihār al-Anwār, t. 2, pág. 6) 

واد ی 26َ َ ل س ل کت  ش عباَ  واد يََ  َ الن اس  َ ل وَس ل ک  َ.
َع ب د الله َو ح د ه َخال صا .َ  ر ج ل 

Si la gente [tuviese que] elegir un 

sendero, yo elegiría el sendero del 

hombre que Le rinde culto sincero 

al Dios Único.  

 (Mizān al-Hikma, t. 3, pág. 60) 

َیح  ل  ل َالع قد ة َ .27ََ د َالص داق ة َالق دیم ة َو  ألم راء َی فس 
َ أ سُّ الم غال ب ة َ فیه َ ت ک ون َ أنَ مافیه َ أق لَُّ َ و  الو ثیق ة َ

َالق طیع ة َ.  أسباب 
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Las discusiones sin sentido 

estropean viejas amistades y 

disuelven vínculos fuertes y, como 

mínimo, la victoria [de uno de los 

que discuten] es la raíz del 

rompimiento de relaciones. 

 (Bihār al-Anwār, t. 75, p. 370) 

خ ل ق َالاشیاء28َ و حْد ه َلاشیءَمعهَثَ َ  َاللهَ  .َل َْیز ل 
َالا سَاء . ه َا حْس ن  وَاختارَل ن  فْس  َبدیعاَ 

[Al principio existía] solo Dios y 

nada estaba junto a Él. Luego, de 

manera asombrosa, Él dio inicio a la 

creación de las cosas y eligió para Sí 

el mejor de los nombres.  

 (Bihār al-Anwār, t. 54, pág. 83) 

ر ة 29َ الآخ  فیَ َ و  َ لِ موال  بِ  الدُّنیاَ ف یَ َ ألن اس  َ.
.َ لِ عمال   بِ 

La gente [goza de respeto] en este 

mundo por sus riquezas y en el otro 

mundo por sus [buenas] obras.  

(Bihār al-Anwār, t. 78, pág. 368) 
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ب ع بْد 30َ ارادَ اذاَ اللهَ انَ لهَ قلَ وَ فلاناَ  عات بَْ َ.
َق ب ل َ. اذاَع وت ب  َخیاَ 

El Imam (P) le dijo a uno de sus 

[compañeros] leales: 

Reprende a fulano [cuando haga 

algo malo] y dile que, ciertamente, 

si Dios desea el bien para uno de sus 

siervos, cuando se le reprende, 

acepta [su falta].  

(Wasāʾil al-Shi'ah, t. 2, p. 18) 

31. َف کاه ه َالسُّف هاء َو ص ناع ه َالْج ه ال  َ.َا لْ زْل 
La broma [de mal gusto] es el 

entretenimiento de los tontos y es 

un acto de los ignorantes.  

(Bihār al-Anwār, t. 75, pág. 369) 

32َ و  ن لاز م ه َ ال ذیَ الد ین َ ف ا ن ه َ َ لو ر ع  بِ  ع ل یک مَ َ.
لات تع ب وناَ ی والیناَ مِ  نَ ن رید ه َ َ و  ب ه َ َ ت عالی  الله َ ن دین َ

لش فاع ة َ. َبِ 
Sed piadosos, porque [la piedad] es 

la religión a la que nos adherimos, y 

con esta adoramos a Dios Altísimo, 
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y queremos [que quienes han 

aceptado] nuestra autoridad la 

practiquen, para que [en el día del 

juicio] no [tengan necesidad de] 

cansarnos [pidiendo nuestra] 

intercesión. 

(Wasāʾil al-Shi'ah, t. 15, p. 248) 

33َ َب ر سول  َفیَطاع ة َاللَّ  ،َو اعتَ  فت  .َإذاَأخل صت 
ت بار کَ اللَّ َ  َ َ وس أ لت  َ، الب یت  أهل َ وبِ  ق  ناَ اللَّ  )ص(َ

َوت عالیَ َش یئاَل َیحر مکَ.
Si obedeces sinceramente a Dios y 

confiesas la verdad del Mensajero 

de Dios y [la verdad] de nuestro 

derecho —Ahl ul-Bait—, y Le pides 

algo a Dios Bendito y Altísimo, Él 

no te lo negará. 

(Āmālī Tūsī, pág. 286, hadiz 555)  

34َ َن فس ک  ل ک  َأنَتَ  :َه و  َف قال  َالح لم  .َس ئ ل َع ن 
َم ع َالق در ة .َ َا لا  َوَلای ک ون َذال ک  َت کظ م َغ یظ ک   و 

Se le preguntó al Imam (P) sobre la 

tolerancia, entonces, respondió:  



22 / 40 Hadices del Imam Hādi (P) 

«[La tolerancia] consiste en someter 

el ego y contener la ira, y eso solo es 

posible con el poder [de la 

espiritualidad]. 

(Mustadrak al-Wasāʾil, t. 11, p. 292) 

بلویَوَالآخرهَدار35َ الدنیاَدارَ .َانَاللهَج ع ل َ
وَ َالاخره َس ب باَ  ل ثواب  ب  لْو یَالدنیاَ عقبی،َوَج ع ل َ

َالاخره َم نَْب  لْویَالدنیاَع و ضا َ. َثواب 
Ciertamente, Dios ha hecho de este 

mundo un lugar [de prueba] y 

desgracia, y del otro mundo un lugar 

de retribución; y las desgracias de este 

mundo son un medio de recompensa 

del otro mundo, y la recompensa del 

otro mundo es un sustituto de las 

desgracias de este mundo. 

 (Bihār al-Anwār, t. 75, pág. 356) 

َا بن ة َخ ی َم نَا بن .36َ  .َر ب  
 [Si deseas un hijo varón, ponte a 

pensar que] quizás una hija sea 

mejor que un hijo. 

(Bihār al-Anwār, t. 5, pág. 177) 
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37َ َأنَی دعیَفیهاَف  ی ست جیب  یح  بُّ .َا ن َلله َب قاعاَ 
َالح ی َم نهاَ.  ل م نَد عاه َو 

En verdad, Dios tiene lugares en los 

que ama que la gente haga súplica, 

por eso responde a quienes Le 

suplican ahí, y el santuario del 

Imam Husein (P) es uno de ellos.  

(Tuhaf al-'uqūl, pág. 482) 

َانَت عطاه َ.38  .َالتواضعَا نَتعطیَالناسَماَتُ  بُّ
La humildad consiste en que le des a 

la gente lo que te gustaría que te 

diesen a ti.  

(Al-Kāfī, t. 2, pág. 124) 

ی 39َ ا س  الجاه ل َ َ و  ه ،َ ن  فْس  ا سی َ َ الح رو ن  َ راک ب  َ.
 ل سان ه .

El que cabalga sobre un caballo 

salvaje es prisionero de su ego, y el 

ignorante es prisionero de su 

lengua.  

(Bihār al-Anwār, t. 75, pág. 369) 
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40.َ د ه َالْق ن وط  َش  َو  ر ه َالن  فْس  َش  َ.َا لْف قْر 
La [verdadera] pobreza es la sed 

insaciable del ego y mucha 

desesperanza.  

(Bihār al-Anwār, t. 75, pág. 368) 

 

 


